GRUPES SASKAITOS SUTARTIS Nr. LT377300090146669885

Du takstanciai dvidesimt treciyjy mety diena.

~owedbank®, AB (toliau — Bankas) ir

AB ,Ignitis grupé” (toliau — Patronuojanti bendrové), kuriai pagal jstatus
AB ,Ignitis gamyba® (toliau — Dukteriné bendrové), kuriai pagal jstatus atstovauja

UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras” (toliau — Dukteriné bendrové), kuriai pagal jstatus

UAB ,Ignitis* (toliau — Dukteriné bendrove), kuriai pagal jstatus atstovauja

UAB ,Ignitis renewables” (toliau — Dukteriné bendrové), kuriai pagal jstatus atstovauja

UAB Vilniaus kogeneraciné jégainé (toliau — Dukteriné bendrové), kuriai pagal jstatus atstovauja

AB ,Energijos skirstymo operatorius® (toliau — Dukteriné bendroveé), kuriai pagal jstatus atstovauja

sudaré Sig grupés saskaitos sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutartyje vartojamos pagrindinés sgvokos

1.1. Sutartis — Si Grupés saskaitos sutartis.

1.2. Bankas — ,Swedbank®, AB.

1.3. Patronuojanti bendrové — juridinis asmuo, Sutartyje jvardintas kaip Patronuojanti bendrové ir
turintis visas Sutartyje numatytas Patronuojancios bendrovés teises ir pareigas. Sutartyje sgvoka
,Patronuojanti bendrové” naudojama tik Sutarties tikslams ir neatitinka analogiSkos sgvokos apibrézimo
Lietuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés aktuose.

1.4. Dukteriné bendrové — juridinis asmuo, Sutartyje jvardintas kaip Dukteriné bendrové ir turintis
visas Sutartyje numatytas Dukterinés bendrovés teises ir pareigas. Sutartyje sgvoka ,Dukteriné bendrové”
naudojama tik Sutarties tikslams ir neatitinka analogiSkos sgvokos apibrézimo Lietuvos Respublikos
jstatymuose ir kituose teisés aktuose.

1.5. Grupés narys — Patronuojanti bendrové ir kiekviena Dukteriné bendrové.

1.6. Grupé - Patronuojanti bendrové kartu su visomis Dukterinémis bendrovémis.

1.7. Salis ar Salys — Bankas ir/ar Grupés nariai.

1.8. Treéiasis asmuo — fizinis ar juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salimi.

1.9. Grupés saskaita — Sutarties pagrindu Banke atidaroma bendraturciy — Grupés nariy — banko
sgskaita, kurios numeris nurodytas Sutarties priede Nr. 1 ir kuri apima visas Grupés nariy Subsaskaitas.

1.10. Patronuojancéios bendrovés Subsaskaita — Sutarties priede Nr. 1 nurodyta Patronuojancios
bendrovés banko sgskaita, esanti Banke, kuri Sutarties pagrindu ir Sutartyje numatytomis sglygomis tampa
Subsgskaita Grupés saskaitoje.

1.11. Dukterinés bendrovés Subsaskaita — kiekviena Sutarties priede Nr. 1 nurodyta Dukterinés
bendrovés banko sgskaita, esanti Banke, kuri Sutarties pagrindu ir Sutartyje numatytomis sglygomis tampa
Subsgskaita Grupés saskaitoje.

1.12. Subsaskaita — Patronuojancios bendrovés Subsgskaita ir kiekviena Dukterinés bendrovés
Subsgskaita. Atitinkamo Grupés nario Subsagskaitoje atvaizduojamos visos tokio Grupés nario Grupés
sgskaitoje atliktos operacijos bei apskaitomos atitinkamo Grupés nario vardu j Grupés saskaitg pervestos
ar grynais pinigais jmokétos sumos.

1.13. Grupés léSos — tai bendra visy Grupés nariy Subsagskaitose esanciy piniginiy 1éSy suma. |
Grupés lésSas nejskaiCiuojamos Rezervuotos sumos.

1.14. Grupés nario léSos — Grupés nario Subsgskaitoje esandiy piniginiy 1éSy suma. Rezervuotos
sumos | Grupés nario 1€y sumg nejskaitomos. Grupés narys uZ savo prievoles Tretiesiems asmenims
atsako tik tokio Grupés nario 1éSy suma. Grupés nario 1é3y likutj Subsaskaitoje parodo ir jrodomajg galig
apie tokj likutj turi tik speciali Banko iSduota pazyma, pasiraSyta Banko jgalioto darbuotojo, kurioje yra
nurodyta Subsgskaitoje Rezervuota suma arba nurodytas tokios Rezervuotos sumos nebuvimas.

1.15. Vidinis limitas — galimas maksimalus neigiamas konkretaus Grupés nario Subsgskaitos
likutis, kurj nustato Patronuojanti bendrové, ir kurio ribose tas Grupés narys, neturédamas léSy jam
priklausancioje Subsaskaitoje, gali atlikti mokeéjimus, naudodamas jiems Grupés léSas. Sutartyje numatyta
tvarka vykdant Balansavima, maksimalus neigiamas Subsgskaitos likutis gali bdti didesnis negu nustatytas
Vidinis limitas.

1.16. Neigiamas likutis — neigiamas Grupés nario Subsgskaitos likutis, kuris yra informacinio
pobidZio jrasas ir atspindi tai, kad Sis Grupés narys mokéjimams ar kitoms operacijoms atlikti panaudojo



kito(-y) Grupés nario(-iy) 1éSas. Grupés narys savo mokéjimams panaudotas kito(-y) Grupés nario(-iy)
IéSas, pastarajam (pastariesiems) grgzina Grupés nariy tarpusavio susitarimuose nustatytais terminais ir
sglygomis.

1.17. Rezervuota suma — informacinis jraSas Grupés nario Subsgskaitoje, atspindintis toje
Subsgskaitoje buvusig Grupés &Sy dalj, kurig kitas Grupés narys, neturédamas [éSy jam priklausancioje
Subsgskaitoje, yra panaudojes savo mokeéjimams atlikti. Rezervuota suma yra tik informacinio pobidzio
jradas, atspindintis tai, kad vienas Grupés narys Sutartyje numatyta tvarka mokéjimams ar kitoms
operacijoms atlikti panaudojo kity Grupés nariy IéSas. Rezervuota suma néra jskaitoma j Grupés nario 1éSy,
atitinkamai ir ] Grupés léSy, suma ir tokia Rezervuota suma negali disponuoti né vienas Grupés narys. Visy
Grupés nariy Subsgskaitose Rezervuoty léSy suma visada yra lygi visy Grupés nariy Subsgskaity Neigiamy
likuciy sumai.

1.18. Galimos panaudoti IéSos — Grupés IéSy dalis, kuria turi teise disponuoti konkretus Grupés
narys. Konkretaus Grupés nario Galimy panaudoti 1€y suma negali biti didesné uz Grupés 1éSy suma.
Grupés nario Galimy panaudoti 1é5y suma yra lygi to Grupés nario Subsgskaitoje esanciy €Sy (neskaitant
to Grupés nario Subsgskaitoje Rezervuotos sumos) ir tam Grupés nariui nustatyto Vidinio limito sumai, t.y.:

GPL = GNL + VL, jeigu GNL + VL < GL; arba

GPL = GL, jeigu GNL + VL > GL;

kur GPL — Galimos panaudoti léSos,

GNL - Grupés nario Subsagskaitoje esaniy 1éSy suma, nejskaitant toje

Subsagskaitoje esancios Rezervuotos sumos,

VL — Vidinis limitas,
GL — Grupés léSy suma.

Tuo atveju, jei tarp Patronuojancios bendrovés ir Banko sudaroma vienos nakties indélio sutartis,
vykdant tokig sutartj Patronuojancios bendrovés Galimy panaudoti €Sy suma yra lygi visy Grupés nariy
I&éSy bendrai sumai.

1.19. Banko saskaitos sutartis — iki Sutarties sudarymo tarp Banko ir Grupés nariy sudarytos
banko sgskaitos sutartys dél banko sgskaity, kurios Sutarties pagrindu tampa Subsgskaitomis. Banko
sgskaitos sutartys, jsigaliojus Sutarciai, reglamentuoja Banko ir kiekvieno i Grupés nariy santykius,
susijusius su naudojimusi Subsgskaitomis.

1.20. Balansavimas — 1é8y pervedimas Sutartyje numatyta tvarka i$§ vienos Subsgskaitos j kitg
Subsgskaitg, vykdomas pagal Grupés nariy Bankui pateiktg Banko nustatytos formos prasyma.

2. Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartimi Bankas atidaro Grupés saskaitg, j kurig apjungia Sutarties priede Nr.
1 nurodytas Grupés nariy banko saskaitas, kurios tuo paciu tampa atitinkamy Grupés nariy Subsgskaitomis
Grupés sgskaitoje, jskaito pinigines léSas j Grupés saskaitg ir vykdo Grupés nariy nurodymus dél tam tikry
sumy pervedimo ir iSmokéjimo iS Grupés saskaitos bei kity Banko leidziamy operacijy Grupés sgskaitoje
atlikimo.

2.2. Vadovaujantis Sutartimi ir atitinkama Banko sgskaitos sutartimi Bankas kiekvieno Grupés nario
Subsgskaitoje apskaito atitinkamo Grupés nario vardu j Grupés sgskaitg jskaitomas piniginés léSas ir
jvykdytus Grupés nario nurodymus dél tam tikry sumy pervedimo ir iSmokéjimo i§ Grupés saskaitos bei kity
Banko leidZiamy operacijy Grupés saskaitoje atlikimo.

2.3. Grupés nariy ir Banko santykius, atsirandandius atidarant Grupés sgskaita, jskaitant 1éSas bei
vykdant nurodymus pervesti |éSas ar atlikti kitas operacijas Grupés sgskaitoje, be Sutarties taip pat
reglamentuoja Lietuvos Respublikos Civilinis kodeksas, kiti jstatymai ir teisés aktai, taip pat Banko klienty
aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosios sglygos bei operacijy atlikimg reglamentuojantys Banko vidaus
aktai.

2.4. Sia Sutartimi Grupés nariai, siekdami sudaryti geresnes salygas Grupés nariy veiklai, susitaria
leisti vieni kitiems naudoti savo léSas, kurios pervedamos j Grupés saskaitg ir kuriomis Sutartyje numatyta
tvarka gali disponuoti kiekvienas Grupés narys atskirai. Sglygos, kuriomis vieni Grupés nariai naudojasi kity
Grupés nariy IéSomis, kity Grupés nariy panaudoty 1éSy grgzinimo terminai, taip pat kitos Grupés nariy
tarpusavio teisés ir jsipareigojimai, susije su Grupés saskaita ir neaptarti Sutartyje, nustatomi atskirais
Grupés nariy vidaus teisés aktais.

2.5. Sudaromos sutarties verté — 7081,60 EUR be PVM.

3. lgalinimy suteikimas

3.1. Pasira8ydamos Sutartj Dukterinés bendrovés suteikia Patronuojanciai bendrovei jgalinimus:

3.1.1. Dukteriniy bendroviy vardu pasiradyti su Banku Sutarties papildymus ir priedus, susijusius su
Grupés nario banko sgskaitos prijungimu prie Grupés saskaitos ir/ar Sutarties nutraukimu kurio nors 8
Grupeés nariy atzvilgiu;



3.1.2. sudaryti su Banku sutartis dél Grupés |éSy deponavimo tarp Banko ir Patronuojancios
bendrovés sutartam terminui ir sglygomis bei sutinka, kad tokiais atvejais palikanos uz deponuotas 1é3as
bty mokamos j Patronuojancios bendrovés Subsaskaita;

3.1.3. atlikti Dukteriniy bendroviy vardu kitus Sutartyje numatytus veiksmus.

4. Grupés saskaitos atidarymas

4.1. Bankas Sutarties jsigaliojimo dieng atidaro Grupés sgskaitg (jei tokia sgskaita néra atidaryta iki
Sutarties jsigaliojimo) ir, Sutarties pagrindu, apjungia j Grupés sgskaitg Sutarties priede Nr. 1 nurodytas
Grupés nariy banko saskaitas, kurios tampa atitinkamy Grupés nariy Subsagskaitomis Grupés saskaitoje.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Subsaskaitos néra laikomos savarankiSkomis banko sgskaitomis Lietuvos
Respublikos Civilinio kodekso prasme.

4.2. Bankas turi teise atsisakyti prijungti prie Grupés sgskaitos konkretaus Grupés nario banko
sgskaitg, jei tokio Grupés nario sgskaitoje esancios léSos yra areStuotos ar kitaip yra apribota Grupés nario
teisé disponuoti sgskaitoje esanciomis |éSomis, arba yra jsiskolinimas saskaitoje (neigiamas sgskaitos
likutis).

4.3. Grupés nariy banko saskaity apjungimas | Grupés saskaitg nekeicia iki Sutarties sudarymo
buvusiy Grupés nariy banko sagskaity rekvizity (sgskaitos numerio ir banko kodo). Grupés nariai,
dalyvaudami atsiskaitymuose ir kituose santykiuose su TreCiaisiais asmenimis, privalo nurodyti tik iki
Sutarties sudarymo suteiktus Grupés nariy banko sgskaity, Sutarties pagrindu tapusiy Grupés nariy
Subsgskaitomis, rekvizitus ir negali nurodyti Grupés sgskaitos rekvizity. Grupés nariui pazeidus Siame
punkte numatytg jsipareigojimg, Bankas neatsako Grupés nariams uz Sutartyje ir/ar atitinkamoje Banko
sgskaitos sutartyje numatyty savo jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdyma, o taip pat minétg
jsipareigojimg pazeides Grupés narys privalo atlyginti Bankui visus dél tokio pazeidimo patirtus nuostolius.

4.4. Grupés nariy saskaity apjungimas j Grupés saskaitg nekeiCia operacijy Grupés nariy
Subsgskaitose vykdymo salygy ir tvarkos, kuri yra nustatyta atskirose tarp Banko ir Grupés nariy sudarytose
Banko saskaitos sutartyse, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip.

4.5. Visos bankinés operacijos (mokéjimo nurodymy vykdymas, 1éSy jskaitymas ir t.t.) Grupés
sgskaitoje gali bati atliekamos tik atliekant atitinkamas operacijas konkrecCiose Grupés nariy Subsagskaitose.
Kiekvieno Grupés nario Grupés saskaitoje atliekamos operacijos apskaitomos tokio Grupés nario
Subsgskaitoje.

5. Lésy jskaitymas ir laikymas Grupés saskaitoje

5.1. Bankas | Grupés saskaitag Grupés nariams pervestas ar grynais pinigais jmokétas |é3as, jei
teisingai nurodyti atitinkamos Subsgskaitos rekvizitai, jskaito Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose
numatytais terminais, o jei tokie terminai jkainiuose nenurodyti — jstatymuose nustatytais terminais.

5.2. Klaidingo 1é3y jskaitymo | Grupés sgskaitg (Grupés nario Subsgskaitg) atveju, Bankas be
atskiro Grupés nariy nurodymo nuraso i§ Grupés sgskaitos (Grupés nario Subsgskaitos) klaidingai jskaitytas
IéSas. Grupés saskaitoje nesant pakankamai &Sy klaidingai jskaitytoms I€Soms nurasyti, Grupés nariai
besaglygiskai jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo Banko pareikalavimo gavimo dienos grazinti Bankui |
Grupés saskaitg klaidingai jskaitytas sumas.

5.3. Grupés saskaita yra multivaliutiné, priklausomai nuo to, kokios pagrindinés ir leistinos valiutos
yra numatytos tarp Banko ir Grupés nariy sudarytose Banko sgskaitos sutartyse. Grupés nariui atitinkamoje
Banko sgskaitos sutartyje pasirinkus visas leistinas valiutas, Grupés nario Subsaskaitoje apskaitomos l1éSos
visomis Banko leidZiamomis valiutomis, nurodytomis Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose. Grupés nariui
leistinomis valiutomis pasirinkus tik tam tikras valiutas, tokio Grupés nario Subsgskaitoje gali bati
apskaitomos tik I1éSos pasirinktomis valiutomis. Pastaruoju atveju j Grupés sgskaitg jskaiCius Grupés nario
vardu gautas léSas kita, atitinkamo Grupés nario nepasirinkta, valiuta, Bankas be Grupés nario nurodymo
pervestas lIéSas konvertuoja j tarp Banko ir tokio Grupés nario sudarytoje Banko sgskaitos sutartyje nurodytg
pagrindine valiutg. Bankas turi teise vienasaliSkai keisti Grupés sgskaitoje ir Grupés nariy Subsgskaitose
leistiny valiuty sgrasa, iSskyrus Jungtiniy Amerikos Valstijy dolerius ir eurus.

5.4. Subsaskaitoje apskaitomos IéSos | kitg leisting valiutg konvertuojamos tik atitinkamo Grupés
nario nurodymu, i8skyrus Sutartyje ir Banko sgskaitos sutartyje tarp Banko ir atitinkamo Grupés nario
numatytus atvejus. Bankui be Grupés nario nurodymo konvertuojant Subsgskaitoje apskaitomas léSas j
reikiamg valiutg, 1é30os konvertuojamos operacijos atlikimo metu galiojan€iu Banko nustatytu valiutos
pirkimo-pardavimo kursu.

5.5. Susidarius jsiskolinimui Grupés sgskaitoje, Grupés nariai privalo ne véliau kaip kitg darbo dieng
nuo jsiskolinimo Grupés sgskaitoje susidarymo dienos padengti susidariusi jsiskolinimg Grupés sgskaitoje.

6. Nurodymy pateikimas ir vykdymas

6.1. LéSos iS Grupés saskaitos nurasomos ir kitos operacijos Grupés sgskaitoje atliekamos Grupés
nario nurodymu.

6.2. Grupés nario nurodymu (sutikimu) Bankas |éSas i§ Grupés saskaitos nura$o ir pagal Treciyjy
asmeny reikalavima (nurodyma). Bankas be Grupés nario nurodymo (sutikimo) 1é3as i§ jo Subsaskaitos



pagal Treciojo asmens reikalavimg (nurodyma) nuraso tik pagal teismo sprendima, taip pat kitais jstatymo,
Sutartyje ar kitoje tarp Banko ir Grupés nario sudarytoje sutartyje numatytais atvejais. Bankas Treciojo
asmens reikalavimg (nurodymg) nuraSyti IéSas vykdo tik tuo atveju, jei atitinkamo Grupés nario
Subsgskaitoje yra piniginiy IéSy, kuriomis gali laisvai disponuoti tas Grupés narys, t.y. Treciyjy asmeny
reikalavimui (nurodymui) jvykdyti negali bati panaudotos kity Grupés nariy Ié3os.

6.3. Grupés nariai nurodymus nurasyti léSas i§ Grupés saskaitos, pervesti [éSas j nurodytg sgskaita,
taip pat nurodymus atlikti kitas operacijas Grupés sgskaitoje, Bankui pateikia tarp Banko ir atitinkamo
Grupés nario sudarytoje Banko sgskaitos sutartyje ar kitoje atitinkamoje sutartyje numatyta tvarka ir badu.

6.4. Grupés nario nurodymus nurasyti léSas i§ Grupés sgskaitos ar atlikti kitas mokéjimo operacijas
Bankas priima ir vykdo tik tuo atveju, jei to Grupés nario Galimy panaudoti [éSy sumos pakanka nurodymui
jvykdyti ir mokesCiams uz Banko suteiktas paslaugas ir atliktas operacijas sumokéti.

6.5. Grupés nariy nurodymus nuraSyti léSas i§ Grupés sagskaitos, jeigu jstatymas ar Sutartis
nenumato ko kita, Bankas vykdo pagal Grupés nariy nurodymy ir kity dokumenty gavimo eile (kalendorinis
eiliSkumas). Bankas neatsako, jei Grupés nariai, pateikdami Bankui nurodymus nurasyti 1é3as i§ Grupeés
sgskaitos, nesilaiké jstatymo nustatytos mokétojui pareiksty reikalavimy patenkinimo eilés.

6.6. Jeigu reikalavimus (nurodymus) nuradyti IéSas i§ Grupés nario Subsgskaitos jstatymo
numatytais atvejais yra pateike Tretieji asmenys, Bankas Grupés nario, iS kurio Subsaskaitos reikalaujama
nurasyti léSas, nurodymus nurasyti léSas i§ Grupés saskaitos vykdo tik po to, kai jvykdo Treciyjy asmeny
pateiktus reikalavimus (nurodymus). Kol nejvykdyti tokie Treciyjy asmeny pateikti reikalavimai (nurodymai),
toks Grupés narys negali savo atliekamiems mokéjimams panaudoti kity Grupés nariy 1ésy.

6.7. Jeigu Sutartyje ar kitoje tarp Grupés nario ir Banko sudarytoje sutartyje yra numatyta Banko
teisé nurasyti Grupés ar Grupés nario Bankui mokétinas léSas i§ Grupés saskaitos ar Grupés nariy banko
sgskaity, Bankas Grupés nariy nurodymus nurasyti léSas iS Grupés sgskaitos ir pervesti jas Tretiesiems
asmenims vykdo tik po to, kai nusiraSo Grupés ar Grupés nario Bankui mokétinas sumas.

6.8. Bankas nepriima ir nevykdo Grupés nario nurodymy atlikti operacijas Grupés saskaitoje, jeigu
areStuotos to Grupés nario IéSos jo Subsgskaitoje arba areStuotos visos Grupés léSos, arba kitaip yra
apribota Grupés nario teisé disponuoti jo Subsgskaitoje esanciomis IéSomis.

6.9. Grupés nariai gali vykdyti tarpusavio atsiskaitymus Grupés sgskaitoje viduje, t.y. kiekvienas
Grupés narys turi teise pervesti savo Subsgskaitoje esandias [éSas j kito Grupés nario Subsagskaitg. Grupés
nariy nurodymai atlikti mokéjimus i$ vienos Grupés nario Subsgskaitos j kitg Subsgskaitg Grupés sgskaitos
viduje vykdomi tokia padia tvarka ir sglygomis, kaip ir nurodymai nurasyti |éSas i§ Grupés sgskaitos.

6.10. Kitos Grupés nariy nurodymy pateikimo ir vykdymo salygos bei kity operacijy Grupés nariy
Subsgskaitose atlikimo sglygos nustatytos tarp Banko ir atitinkamy Grupés nariy sudarytose Banko saskaity
sutartyse ir/ar kitose sutartyse.

7. Vidiniy limity nustatymas ir naudojimasis kity Grupés nariy léSomis

7.1. Kiekvienas Grupés narys gali disponuoti Grupés sgskaitoje esanCiomis Grupés léSomis,
nevirSydamas jo Galimy panaudoti €Sy sumos, apskaiciuotos Sutartyje numatyta tvarka.

7.2. Grupés nariai sutinka, kad Patronuojanti bendrové vienasaliSkai nustatyty ir keisty Grupés nariy
Vidinius limitus, pateikdama Bankui dél tokiy limity nustatymo nurodymus, atitinkancius Banko reikalavimus.
Nustatydama ir keisdama Vidinius limitus, Patronuojanti bendrové jsipareigoja iS anksto apie tai informuoti
Grupés narius apie jiems nustatytg Vidinj limitg.
pateiktame atitinkamame Patronuojancios bendrovés nurodyme numatytos datos ir galioja iki tol, kol néra
pateikiamas kitas nurodymas, iSskyrus atvejus, kai Bankas ir Patronuojanti bendrové yra susitare kitaip.

7.4. Patronuojanti bendrové, nustatydama Vidinius limitus, gali virSyti tuo metu esancig Grupés lésy
suma, taciau kiekvieno Grupés nario Galimy panaudoti €Sy suma negali virSyti tuo metu esancios Grupés
&Sy sumos.

7.5. Patronuojanti bendrove nustato ir kei€ia Vidinius limitus atskiromis valiutomis kiekvienoje
Grupés nario Subsgskaitoje.

7.6. Tuo atveju, jeigu Bankui pateikiamas antstolio patvarkymas ar kitos kompetentingos valstybés
institucijos reikalavimas dél IéSy nuraSymo neginco tvarka nuo Subsaskaitos, Grupés nariai suteikia teise
Bankui nedelsiant, be atskiro Grupés nariy nurodymo, panaikinti Vidinj limita, nustatytg Grupés nariui, nuo
kurio Subsgskaitos yra reikalaujama negingo tvarka nurasyti IéSas. Grupés nariai atsisako nuo bet kokiy
pretenzijy Bankui dél Vidiniy limity panaikinimo Siame punkte nurodytu atveju.

7.7. Grupés nariui, kuriam nustatytas Vidinis limitas, pateikus nurodymg nuradyti |é3as iS Grupés
sgskaitos, tokiam nurodymui jvykdyti pirmiausia panaudojamos to Grupés nario lé3os, ir tik po to — kity
Grupés nariy léSos. Grupés nariui savo mokéjimams atlikti panaudojus kity Grupés nariy léSas, tokios
panaudotos |éSos jas panaudojusio Grupés nario Subsgskaitoje atvaizduojamos kaip Neigiamas likutis,
kurio suma atitinkamai sumazéja Grupés IéSy suma.

7.8. Bankui j Grupés nario Subsaskaita, kurioje yra Neigiamas likutis, jskaiCius Siam Grupés nariui
pervestas ar grynais pinigais jmokétas léSas, toje Subsgskaitoje atvaizduotas Neigiamas likutis mazinamas
j Subsaskaitg jskaityta suma, kurios suma atitinkamai padidéja Grupés |léSy suma.



7.9. Grupés nario, kurio Subsgskaitoje néra €Sy, mokéjimams atlikti panaudotas kity Grupés nariy
IéSas pastaryjy Grupés nariy Subsgskaitose atspindi Rezervuotos sumos. Bankas, Grupés nario praSymu
ar savo iniciatyva, siekiant iSlyginti Subsgskaitose atvaizduotus Neigiamus liku€ius, kitose Subsgskaitose
atvaizduoja Rezervuotas sumas. Rezervuotos sumos yra informacinio pobudzio jradas, parodantis kiek tam
tikru momentu atitinkamo Grupés nario 1éSy yra panaudoje kiti Grupés nariai, kuriy Subsgskaitose
atvaizduoti Neigiami likuciai. Rezervuotos sumos apskai¢iuojamos visose Subsagskaitose, kuriose
apskai¢iavimo momentu yra 1éSy, proporcingai konkrecioje Subsaskaitoje esanciy IéSy sumai, iSskyrus
atvejus, kai Grupés nariai i$ anksto rastu susitaria kitaip ir tokj rastiSkg susitarimg pateikia Bankui.

7.10. Grupés nariy Subsgskaitose atvaizduoti Neigiami likuciai ir Rezervuotos léSos yra tik
informacinio pobiidzio jrasai, iSreiSkiantys tik Grupés nariy tarpusavio reikalavimy bei jsipareigojimy sumas.
Rezervuotos léSos ir Neigiami liku€iai nereiSkia ir jokiais atvejais negali bati traktuojami kaip jra$ai,
patvirtinantys ir jrodantys 1éSy buvimg tokiose Grupés nariy Subsgskaitose. Bankas turi teise savo iniciatyva
panaikinti konkreciose Subsgskaitose atvaizduotas Rezervuotas sumas ir Neigiamus liku€ius, susidariusius
panaudojus kito Grupés nario léSas.

7.11. Grupés nariams pateikus Bankui Sutarties 2 priede nustatytos formos prasyma, tarp dviejy
Grupés nariy Subsaskaity gali biti vykdomas Balansavimas. Vykdant Balansavima léSos tarp Grupés nariy
praSyme nurodyty Subsaskaity pervedamos taip, kad po Balansavimo balansuojamoje Subsagskaitoje
esanciy Grupés nario 1éSy ir Rezervuotos sumos bendra suma bty lygi praSyme nurodytam balansuojamos
Subsgskaitos liku€iui. Balansavimas atliekamas Bankui pateiktame prasyme nurodytu periodiSkumu,
paskutine atitinkamo termino kalendorine dieng. Vykdant Balansavimg, balansuojancioje Grupés nario
Subsgskaitoje Neigiamas likutis gali bati didesnis negu tokiam Grupés nariui nustatytas Vidinis limitas.

8. Patronuojancios bendrovés nustatomos palukanos

8.1. Patronuojanti bendrové turi teise nustatyti Grupés nariams pallikanas uz naudojimagsi kity
Grupés nariy Subsaskaitose esanciomis léSomis ir Vidiniu limitu (toliau — Grupés palikanos). Apie
nustatomas Grupés palikany metines normas, Patronuojanti bendrové jsipareigoja i§ anksto informuoti
Grupés narius. Skaiciuojant Grupés paliikanas laikoma, kad metuose yra 360 dieny, o ménesyje —
kalendorinis dieny skaicius.

8.2. Grupés palikanos gali bati nustatomos atskiroms valiutoms ir kiekvienai Grupés nario
Subsgskaitai. Apie Grupés paliikany nustatyma Patronuojanti bendrové privalo pranesti Bankui pateikdama
Banko nustatytos formos pranesimg. Patronuojanc¢ios bendrovés nustatytos Grupés palikanos pradedamos
taikyti nuo Bankui pateiktame praneSime nurodytos datos ir galioja iki tol, kol néra pateikiamas kitas
atitinkamas Patronuojancios bendrovés pranesimas, iSskyrus atvejus, kai Bankas ir Patronuojanti bendrové
yra susitare kitaip.

8.3. Bankas, Patronuojanciai bendrovei pateikus Banko nustatytos formos prasymg, pateikia jai
informacijg apie kiekvieno Grupés nario mokétinas Grupés pallikanas uz praéjusj ménes;.

8.4. Grupés palikanos sumokamos Patronuojanciai bendrovei pateikus Bankui nurodymg nura$yti
nuo Grupés nariy Subsgskaity tokiy nariy mokétiny Grupés palikany sumas ir jas pervesti j Patronuojancios
bendrovés Subsgskaitg, arba nurasyti Grupés palikany sumas nuo Patronuojangios bendroveés
Subsgskaitos ir pervesti j nurodytas Dukteriniy bendroviy Subsgskaitas. Dukterinés bendroveés,
pasiraSydamos Sutartj, iSreidkia sutikimg, kad Bankas pagal Siam punkte paminétus Patronuojancios
bendrovés nurodymus, nuradyty Dukteriniy bendroviy mokétiny Grupés palikany sumas nuo Dukteriniy
bendroviy Subsgskaity.

8.5. Grupés palukanos mokamos Grupés nariy tarpusavyje sutartais pagrindais ir sutarta tvarka.
Bankas jokiais atvejais neatsako uz Grupés palikany mokéjimg ir/ar nustatyma.

9. Mokes¢iai Bankui ir Banko mokamos paliikanos

9.1. Grupés nariai uz Banko teikiamas paslaugas ir Grupés saskaitoje atliekamas operacijas moka
Bankui operacijos atlikimo metu galiojan¢iuose Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose bei Sutartyje ir/ar
kitose tarp Banko ir Grupés nariy sudarytose sutartyse nustatyto dydzio mokescius ir palikanas.

9.2. Metinio Grupés saskaitos mokescio dydis ir mokéjimo tvarka nustatyti Sutarties priede Nr. 1.

9.3. Ménesinio Grupés saskaitos mokesc&io uz kiekvieng Grupés nario Subsgskaitg, jeinancia |
Grupés saskaita, dydis ir mokéjimo tvarka nustatyti Sutarties priede Nr. 1.

9.4. Metinis Grupés saskaitos mokestis ir Ménesinis Grupés sagskaitos mokestis uz kiekvieng
Grupés nario Subsaskaitg negali bati keiCiamas visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutarties 9.9
punkte numatytg atvejj.

9.5. Nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos Bankas nebeskaiciuoja ir nemoka atskiriems Grupés nariams
palikany pagal Banko sgskaitos sutartis uz tokiy nariy Subsaskaitose esancias léSas. lki Sutarties
pasirasymo dienos pagal Banko saskaitos sutartj paskaiCiuotas ir mokétinas palikanas Bankas perveda |
atitinkamo Grupés nario Subsgskaitg. Jei TreCiasis asmuo tampa nauju Grupés nariu po Sutarties
pasiraSymo dienos, ty. Sutartyje numatyta tvarka pasiraSius susitarimg dél tokio Treciojo asmens
prisijungimo prie Grupés, nuo tokio naujo Grupés nario prisijungimo prie Grupés dienos Bankas pallikany
tokiam naujam Grupés nariui pagal su juo sudarytg Banko sgskaitos sutartj nebeskaiciuoja ir nemoka.



9.6. Uz Grupés saskaitoje esancias l1éSas Bankas moka Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose
numatyto dydZio palikanas. Palikanos mokamos tik tuo atveju, jei Grupés sgskaitoje esanciy 1éSy suma
virSija Banko paslaugy ir operacijy jkainiuose numatytg minimalig €8y sumg, uz kurig mokamos palikanos.
Skaic€iuojant Banko uz Grupés sgskaitoje esancias IéSas moketinas palikanas laikoma, kad metuose yra
360 dieny, o ménesyje — kalendorinis dieny skaicius.

9.7. PalUkanos uz Grupés saskaitoje esancias léSas mokamos kas ménesj, pervedant jas |
Patronuojancios bendrovés saskaitg.

9.8. Kiekvienas Grupés narys pareiskia ir patvirtina, kad jis sutinka su Sutarties 9.5 — 9.7 punktuose
nustatyta Banko mokamy palikany mokéjimo tvarka.

9.9. Taikoma kainodara — fiksuoto jkainio. Sutartyje nurodyti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu
gali badti keic¢iami (perzitrimi) Paslaugy teikéjo vieSai skelbiamose paslaugy teikimo taisyklése nustatyta
tvarka.

9.10. Uz vélavima suteikti Pirkimo sglygas atitinkanCias Paslaugas per Sutartyje nustatytg terming
Paslaugy teikéjas, Patronuojanciai bendrovei pareikalavus, moka jai 0,05 procenty nuo véluojamy suteikti
Paslaugy kainos (be PVM) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng (taCiau bet kokiu atveju ne
maziau kaip 20 EUR (dvideSimt) uz vieng vélavimo laikotarpj).

10. Grupés saskaitos iSrasai. Pazyma apie Grupés nario lésy likutj

10.1. Grupés sagskaitos iSrasg sudaro visy Grupés nariy Subsgskaity iSrasai.

10.2. Dukterinés bendrovés pasiraSydamos Sutartj jgalioja Patronuojancig bendrove gauti iSrasus
i$ Grupés saskaitos ir/ar Grupés nariy Subsgskaity. ISrasai i§ Grupés sgskaitos ir Grupés nariy Subsaskaity
Patronuojanciai bendrovei pateikiami Banko ir Patronuojancios bendrovés sutartu bidu ir periodiSkumu.

10.3. Kiekvienai Dukterinei bendrovei Bankas teikia tik iSrasus i§ tokios Dukterinés bendrovés
Subsgskaitos. ISrasai i§ Dukterinés bendrovés Subsgskaitos pateikiami Banko ir atitinkamos Dukterinés
bendroveés sutartu badu ir periodiSkumu.

10.4. Grupeés nario &8y likutj Subsgskaitoje parodo ir jrodomajg galig apie tokj likutj turi tik speciali
Banko iSduota pazyma, pasiraSyta Banko jgalioto darbuotojo, kurioje yra nurodyta Subsaskaitoje
Rezervuota suma arba nurodytas tokios Rezervuotos sumos nebuvimas. Kitokios Banko iSduodamos
pazymos ir/ar bet kokiais bidais (naudojantis ,Elektroninés bankininkystés programa®“, ,Swedbank®
interneto banku verslui, bankomatuose, ir t.t.) suformuojami iSrasai i§ Grupés nariy Subsgskaity negali bati
naudojami kaip jrodymai, jrodantys Subsaskaitoje esantj Grupés nario 1é8y likutj.

11. Saliy atsakomybé

11.1. Bankas atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy tinkamg vykdymag. Bankas atsako uz
Banko saskaitos sutartimis prisiimty |sipareigojimy tinkamg vykdymg tiek, kiek toks vykdymas
neprieStarauja Sutarties sglygoms.

11.2. Bankas neatsako uz Sutartyje numatytu bddu nustatytg Grupés nariy naudojimosi ir
disponavimo Grupeés léSomis tvarka, Patronuojancios bendrovés viena$aliSka Vidiniy limty nustatymg ir
keitimag, Grupés palikany skai€iavimg ir mokéjima, Grupés nariy tarpusavio prievoliy vykdyma, o taip pat
uz bet kokius su auksciau minétomis priezastimis susijusius Grupés nariy ir/ar TreCiyjy asmeny nuostolius.

11.3. Grupés nariai, siekdami uztikrinti Sutarties ir i$ jos kylanciy jsipareigojimy tinkama vykdymag
gali sudaryti tarpusavyje atitinkamus susitarimus. Grupés nariy tarpusavio susitarimy sglygos negali
prieStarauti Sutarciai ir/ar keisti Sutarties salygy. Grupés nariy tarpusavio susitarimais negali bati nustatomi
jokie Banko jsipareigojimai.

11.4. Bankas neatsako uZ bet kokiy Grupés nariy tarpusavyje sudaryty susitarimy teisétumg ir
vykdyma. Bankas Grupés nariy tarpusavio gin€y nenagrinéja.

11.5. Bankas neprivalo tikrinti Patronuojanéios bendrovés ir/ar kity Grupés nariy tarpusavio
jsipareigojimy, kylanciy i§ Sutarties ar atskiry tarp Grupés nariy sudaryty sutarciy, vykdymo bei neatsako
uz tai, kad Grupés narys nejvykdys savo prievoliy kito Grupés nario ar Treciojo asmens atzvilgiu.

11.6. Grupés nariai solidariai atsako Bankui uz bet kurio Grupés nario pagal Sutartj Bankui
mokétinos sumos sumokéjima, bet kurio Grupés nario jsiskolinimo Bankui, atsiradusio Salims vykdant
Sutartj, padengimg ir/ar kitokio i§ Sutarties atsirandancio jsipareigojimo Bankui tinkamg jvykdymag. Jeigu
mokeéjimg privalancio jvykdyti Grupés nario sgskaitoje Banke néra pakankamai 1éSy mokéjimo jvykdymui,
Bankas turi teise nuraSyti tokig mokéting sumg nuo Patronuojandios bendrovés Subsgskaitos ar kitos Banke
esancios sgskaitos. Jeigu 1éSy nepakanka ir Patronuojan€ios bendrovés saskaitose, Bankas turi teise
nura8yti tokiag mokéting sumg nuo bet kurio Grupés nario Subsgskaitos, o taip pat nuo Grupés nariy bet
kokiy kity sgskaity, esanciy Banke.

11.7. Grupés nariai yra solidariai atsakingi uz visy Banko nuostoliy, turéty dél Bankui pateiktos
klaidingos informacijos ir/ar dél Sutartyje numatyty Grupés nariy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, atlyginima.

11.8. Uz savo prievoles Tretiesiems asmenims Grupés narys atsako tik Sio Grupés nario [éSomis.
Né vienas Grupés narys Sia Sutartimi nejsipareigoja atsakyti uz kito Grupés nario prievoles Tretiesiems
asmenims.



11.9 Grupés nario nustatytiems Paslaugy rezultato tridkumams Salinti nustatomas 1 (vienos)
darbo dienos terminas.

12. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
12.1. Sutarties sglygos ir visa vykdant Sutartj Saliy gauta informacija yra konfidenciali ir negali bati perduota
Tretiesiems asmenims be iSankstinio kity Saliy sutikimo, i§skyrus Sutartyje ir/ar Banko klienty aptarnavimo
ir paslaugy teikimo bendrosiose salygose, ir/ar Lietuvos Respublikos jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nustatytus atvejus.

12.2. Bendro pobidzio informacijos apie Sutarties sudarymg ir/ar vykdymg atskleidimas nebus
laikomas Sutarties 13.1 punkto pazeidimu, jeigu informacija perduodama:

12.2.1. audito jmonei, kuri atlieka Banko arba Grupés nariy veiklos ar finansinés atskaitomybés
auditg;

12.2.2. pagrindiniam Banko akcininkui, kuriam priklauso daugiau kaip pusé visy Banko akcijy, arba
su Banku ar su pagrindiniu Banko akcininku susijusioms jmonéms;

12.2.3. advokatams, kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai i$ Saliy.

12.3. Asmens duomenis Bankas tvarko vadovaudamasis Banko patvirtintais Asmens duomeny
tvarkymo principais, su kuriais galima susipazinti Banko klienty aptarnavimo padaliniuose ir Banko
tinklalapyje internete. Bankas turi teise perduoti asmens duomenis tretiesiems asmenims Sutartyje, Asmens
duomeny tvarkymo principuose ir Banko klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiose sglygose
numatytais atvejais bei tvarka.

13. Patvirtinimai

13.1. Kiekvienas Grupés narys pasiraSydamas Sutartj patvirtina, kad jis turi teise sudaryti Sutartj ir
Sios Sutarties sudarymas nepriestarauja Lietuvos Respublikos ir kitiems taikytiniems jstatymams, to Grupés
nario jstatams, kitiems steigimo dokumentams, Grupés nario sudarytoms sutartims ir pagal jas prisiimtiems
jsipareigojimams, taip pat yra gauti visi reikalingi Grupés nariy organy, valstybés institucijy ar kity asmeny
leidimai ir sprendimai Sutarciai sudaryti.

13.2. Kiekvieno Grupés nario atstovas, pasiraSantis Sutartj, patvirtina, kad jis veikia suteikty
jgalinimy ribose, kurie suteikti nepazeidziant Lietuvos Respublikos ir kity taikytiny jstatymy, atitinkamo
Grupés nario jstaty, kity steigimo dokumenty, valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy
ir kKiekvienas Grupés nario atstovas jsipareigoja atsakyti Bankui tuo atveju, jei Sutartis bus nugincyta dél to,
kad ji buvo sudaryta pazeidziant atitinkamo Grupés nariy organy kompetencija, vir$ijus suteikus jgaliojimus
arba prieStarauja Grupés nariy veiklos tikslams.

14. Banko saskaitos sutar€iy ir kity susijusiy sutarciy galiojimas

14.1. Sutarties sudarymas nenutraukia Banko sgskaitos sutar€iy galiojimo.

14.2. Operacijos Grupés nariy Subsgskaitose vykdomos pagal Sutartyje ir Banko sgskaitos
sutartyse numatytas salygas.

14.3. Tarp Grupés nariy ir Banko sudaryty Banko sgskaitos sutarciy nuostatos taikomos tiek, kiek
jos nepriestarauja Sios Sutarties nuostatoms. Esant bet kokiems prieStaravimams tarp Sutarties ir Banko
sgskaitos sutarciy salygoms, taikomos Sutarties sglygos.

14.4. Sutarties nutraukimas vieno ar visy Grupés nariy atzvilgiu, nenutraukia Banko sagskaitos
sutarciy galiojimo.

14.5. Kitos Banko ir atitinkamo Grupés nario sudarytos sutartys, susijusios su banko saskaita, kuri
pagal Sutartj tampa atitinkama Subsaskaita, lieka galioti nepriklausomai nuo Sutarties sudarymo ar
nutraukimo.

15. Sutarties galiojimas ir keitimas

15.1. Sutartis laikoma sudaryta nuo Sutarties abipusio pasiraSymo dienos, jsigalioja nuo 2024 m.
vasario 20 d. ir galioja 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy.

15.2. Sutartis gali bati pakeista ar papildyta tik visy Saliy rastiSku susitarimu, i§skyrus Sutartyje
numatytus atvejus.

15.3. Jei Grupés narys pageidauja, kad papildoma jo banko sgskaita, nejeinanti j Grupés saskaitg,
tapty Grupés saskaitos sudétine dalimi, dél tokios Grupés nario banko sgskaitos prijungimo prie Grupés
sgskaitos pasiraSomas atskiras susitarimas tarp tokio Grupés nario, Banko ir Patronuojancios bendroveés.

15.4. Patronuojanéios bendrovés dukterinés bendrovés, kurios néra $ios Sutarties Salys, gali tapti
Grupés nariu ir jy banko sagskaitos gali bati prijungiamos prie Grupés sgskaitos tik pasirasius Sutarties
priede Nr. 3 numatytg susitarimg tarp tokios dukterinés bendrovés, Banko ir Patronuojan€ios bendrovés.
Patronuojancio bendrovés dukteriniy bendroviy, norin€iy tapti Grupés nariu, kad jy banko saskaitos bty
prijungiamos prie Grupés sgskaitos, skai€ius neribojamas.

15.5. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai, jskaitant Sutarties 15.3 ir 15.4 punkte paminétus
susitarimus, nuo jy pasiraSymo dienos tampa neatskiriamomis Sutarties dalimis.



15.6. Salys susitaria, kad jsigaliojus Sutargiai tarp Saliy 2019 m. vasario 07 d. sudaryta Grupés
sgskaitos sutartis Nr. KST-MK-19-8458 nebetenka galios.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutarties nutraukimas vieno i§ Grupés nariy atzvilgiu:

16.1.1. Grupés narys gali bati pasalinamas i§ Grupés ir Sutartis jo atzvilgiu nutraukiama:

16.1.1.1. i§ Grupés pasitraukianc¢io Grupés nario vienasaliSku rastiSku pareiSkimu, kurj toks narys
turi pateikti Bankui ir Patronuojanciai bendrovei ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny iki pasitraukimo i$
Grupés dienos. Jei Siame punkte paminétu atveju i§ Grupés pasitraukia Patronuojanti bendrové, ne véliau
kaip Patronuojancios bendrovés pasitraukimo i§ Grupés dieng Bankas su likusiais Grupés nariais privalo
pasirasyti susitarima, pagal kurj turi bati paskiriama nauja Patronuojanti bendrové. Siame punkte paminétu
atveju Grupés narys gali bati pasitraukti iS Grupés tik tuo atveju, jei tokio Grupés nario Subsgskaitoje
pasitraukimo momentu néra Neigiamo liku€io, Grupés nario pasitraukimas nepadarys neigiamu Grupés
sgskaitos likuCio ir toks Grupés narys neturi jsiskolinimo Bankui;

16.1.1.2. viena8alisku Banko sprendimu, jei (i) atitinkamam Grupés nariui inicijuojama bankroto ar
restruktdrizavimo byla, arba (ii) atitinkamo Grupés nario galutinio akcininko (Lietuvos Respublika) valdomy
(tiesiogiai ar netiesiogiai) Grupés nario akcijy skaiCius mazesnis nei 50 (penkiasdesimt) proc. plius viena
tokio Grupés nario akcija. Apie sprendimg pasalinti Grupés narj i§ Grupés ir tokio sprendimo priezastis
Bankas privalo rastu, siunciant pranesSimg faksu, nedelsiant pranesti paSalinamam Grupés nariui ir
Patronuojanciai bendrovei. Tuo atveju, jei paSalinamo Grupés nario Subsaskaitoje yra Neigiamas likutis, $i
Sutartis laikoma neatSaukiamu Grupés nariy sutikimu, kad Bankas prie$ pasalindamas tokj Grupés nar;j
savo nuozilra arba panaikinty Banko informacinéje sistemoje jraSus apie paSalinamo Grupés nario
Subsgskaitoje esantj Neigiama likutj ir kity Grupés nariy Subsgskaitose Rezervuotas sumas, susidariusias
dél naikinamo Neigiamo liku€io, arba panaikinty jraSus apie visy Grupés nariy Subsgskaitose esancias
Rezervuotas sumas ir kartu su jomis susidariusius Neigiamus likuCius.

16.2. Sutarties nutraukimas visy Grupés nariy atzvilgiu:

16.2.1. Sutartis visy Grupés nariy atzvilgiu gali bati nutraukiama:

16.2.1.1. visy Grupés nariy ir Banko rastisku susitarimu. Siame punkte paminétu atveju Sutartis gali
bdti nutraukta rastu jspéjus Bankg ne véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny tik tuo atveju, jei nei vieno
Grupés nario Subsgskaitoje Sutarties nutraukimo momentu néra Neigiamo likucio ir nei vienas Grupés narys
neturi jsiskolinimo Bankui;

16.2.1.2. vienaSaliSku Banko sprendimu, rastu jspéjant Grupés narius ne véliau kaip prieS 60
(SeSiasdeSimt) dieny. Apie sprendimg nutraukti Sutartj Bankas privalo rastu, siunciant pranesdimg faksu,
nedelsiant pranesti Grupés nariams ir Patronuojanéiai bendrovei. Si Sutartis laikoma neat$aukiamu Grupés
nariy sutikimu, kad Bankas nutraukdamas Sutartj panaikinty Banko informacinéje sistemoje jrasSus apie
Grupés nariy Subsaskaitose esanlias Rezervuotas sumas ir kartu su jomis susidariusius Neigiamus
liku€ius.

16.3. Sutarties nutraukimas vieno Grupés nario atzvilgiu nedaro negaliojanCios Sutarties Banko ir
kity Grupés nariy atzvilgiu.

16.4. Nuo Sutarties nutraukimo momento, Grupés nariy, kuriy atZvilgiu nutraukta Sutartis,
Subsaskaitos automatisSkai jgyja tokiy buvusiy Grupés nariy atskiry banko sgskaity, atidaryty Banke,
statusg. Sutarties nutraukimas nekei€ia Grupés nariy saskaity numerio ir joms suteikto banko kodo.

16.5. Sutarties nutraukimas vieno Grupés nario ar visy Grupés nariy atzvilgiu, neatleidZia jy nuo
jsipareigojimy Bankui, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo dienos, tinkamo jvykdymo.

16.6. Sutartis gali bati nutraukta Saliy rasytiniu susitarimu.

17. PraneSimai

17.1. Bankas visus rastus ir/ar pranesimus, adresuotus bendrai visiems Grupés nariams ar atskirai
konkreiam Grupés nariui siunc¢ia Patronuojanciai bendrovei, pagal Sutartyje nurodytus Patronuojancios
bendrovés rekvizitus. Patronuojanti bendrové atsakinga uz tolimesnj Banko rasty ir/ar praneSimy pristatyma
atitinkamiems Grupés nariams.

17.2. Visas Saliy susiradingjimas, vykdant Sutartj, jteikiamas Saliai pasirasytinai arba siungiamas
registruotu pastu ar elektroniniu pastu. Registruotu pastu iSsiysta korespondencija laikoma gauta 5 (penktg)
kalendorine dieng nuo jos iSsiuntimo dienos. Elektroniniu pastu iSsiysta informacija laikoma gauta jos
iSsiuntimo dieng, o jei tai nebuvo darbo diena ar tai buvo po darbo dienos 16:30 val. — po jos einancig darbo
diena.

17.3. Kiekvienas Grupés narys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas, rastu pranesti Bankui apie tai, kad:

17.3.1. kompetentingas Grupés nario organas priémé sprendimg reorganizuoti ar likviduoti Grupés
narj;



17.3.2. Grupés nario kreditoriai pateiké teismui praneSimg dél Grupés nario restruktarizavimo ar
bankroto bylos iSkélimo arba inicijuojama neteisminé Grupés nario restruktdrizavimo ar bankroto procedura;

17.3.3. jvyksta jvykiai ar atsiranda aplinkybés, daranios Sutarties vykdymag neteisétu ir/ar
nejmanomu.

18. Kitos salygos

18.1. Bankas uztikrina, kad Grupés nariams baty suteikiamos visos Sutartyje nurodytos priemonés
Sutartyje nustatyta tvarka sutelkti Subsgskaitose laikomas Grupés nariy léSas su siekiu paskolinti tiems
Grupés nariams sutelktas lésas.

18.2. Banko pasitlyta bankiné platforma uZztikrina Grupés nariy tarpusavio skolinimasi, sutelkiant
Subsgskaitose laikomas Grupés nariy I1éSas nevykdant fizinio periodinio Grupés nariy léSy koncentravimo.
Grupés nariy IéSy koncentravimas skolinimui kitiems Grupés nariams turi bati atliekamas tik pagal poreik|,
Grupés nariams inicijavus.

18.3. Bankas uztikrina, kad jo elektroninés bankininkystés sistemoje Patronuojanciai bendrovei bty
suteikta galimybé matyti Grupés nariy Subsgskaitose laikomy €Sy apyvartas.

18.4. Banko pasillyta bankiné platforma turi turéti galimybe paskaiciuoti kiekvieno Grupés nario
dienos gale esancio neigiamo arba teigiamo likuc¢io paldkanas turima valiuta.

18.5. Bankas turi uztikrinti, kad Patronuojanciai bendrovei bity suteiktos galimybés nustatyti
kiekvienam Grupés nariui taikomas pallikany normas uz paskolintas ir pasiskolintas léSas.

18.6. Bankas turi uztikrinti, kad Patronuojancgiai bendrovei bity suteiktos galimybés nustatyti
kiekvienam Grupés nariui taikoma Vidinj limitg skolinantis kitiems Grupés nariams faktiSkai priklausancias
léSas.

18.7. Bankas turi pasidlyti galimybe Sutartyje numatyta tvarka nurasyti palikanas uz tarpusavio
skolinimosi sandorius nuo Grupés nariams priklausanciy Subsgskaity.

18.8. Bankas pagal Sutartj neturi taikyti apribojimy tolimesniam Grupés nario skolinimosi ir Gkinei
veiklai, jskaitant, bet neapsiribojant dividendy iSmokéjimu, investavimu j kity jmoniy nuosavag kapitalg,
Grupés nario reorganizavimu, jstatinio kapitalo mazinimu, veiklos ribojimu finansiniais kovenantais.

18.9. Grupés narys nejsipareigoja per savo sgskaitas Banke vykdyti komerciniy apyvarty.

18.10. Bankui yra zinoma, kad AB ,Ignitis grupé“ yra iSplatinusi finansines priemones, kurios yra
jtrauktos j prekybg reguliuojamose rinkose NASDAQ OMX Vilnius ir Londono birzose. Atsizvelgiant j tai, AB
»lgnitis grupé® yra emitentas, kuriam, be kity teisés akty reikalavimy, taip pat taikomos ir Piktnaudziavimo
rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostatos. Kadangi emitentas gali disponuoti vieSai neatskleista
informacija (angl. inside information), visiems $ig informacijg Zinantiems asmenims draudziama neteisétai
ja pasinaudoti atliekant prekybos AB ,Ignitis grupé” finansinémis priemonémis veiksmus arba perduodant
Sig informacijg bet kuriam asmeniui, kuris neturi teisés su ja susipazinti. Bankas pripaZjsta ir sutinka, kad jis
ir jo darbuotojai, susije su Sios Sutarties jgyvendinimu, Zino apie aptartg reguliavimg ir sutinka visapusiskai
laikytis PiktnaudZiavimo rinka reglamento (ES) Nr. 596/2014 nuostaty, tame tarpe, jei taikoma, pareigos
sudaryti vieSai neatskleistg informacijg Zinanciy asmeny (angl. insider list) sgra&a.

18.11. Bankas jsipareigoja nenaudoti Patronuojancios bendrovés ir Ignitis grupés jmoniy Zenklo (-
y) ir (ar) pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Kliento sutikimo.

18.12. Patronuojanti bendrové turi teise nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo i$ Banko
pusés, jei Bankas, jskaitant bet kurj su Banku susijusj asmenj, duoda arba pasillo (tiesiogiai arba
netiesiogiai) bet kuriam Patronuojancios bendrovés ar Ignitis grupés jmoniy darbuotojui bet kokig naudg
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip
paskatg arba apdovanojimg uZ bet kurio su Sio Pirkimo ar Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikyma jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodyma, arba susilaikyma juos parodyti (ky$j)
bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Patronuojanciai bendrovei nutraukus Sutartj Siuo pagrindu,
Bankas privalo atlyginti Patronuojanciai bendrovei visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo
uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis nutraukimo patirtus nuostolius.

18.13. Tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visg jos galiojimo laikotarpj Bankas (jo Sios paslaugos
teikimui pasitelkiami subtiekéjai) ir/ar Banko akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai)
galutinis (-iai) naudos gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet
kokj Europos Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar Didziosios Britanijos ir/ar Jungtiniy Amerikos Valstijy ir/ar
Lietuvos Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sgrasg (-us) ir/ar panasy sgrasg
(toliau — Sankcijy sgrasai), o taip pat Bankui ir jo akcininkui néra pareikstas bet koks jtarimas, susijes su
dalyvavimu pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar mokestiniu sukciavimu susijusioje veikloje
ir/ar jsitraukimu j tokig veiklg. Bankas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau
nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Patronuojanciai bendrovei
informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sara8us, taip pat apie Bankui ir jo akcininkui pareikstus
jtarimus dél aukS¢&iau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo j tokias veiklas. Subjekty, kuriy akcijomis prekiaujama
vertybiniy popieriy birZzoje, naudos gaveéjui nustatyti taikomi Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy



finansavimo jstatyme nustatyti kriterijai. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas
sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.

18.14. PaaiSkéjus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Patronuojanti bendrové turi teise
sustabdyti Sutarties vykdymg sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienasSaliSkai nutraukti Sutartj rastu
informaves Bankg per 1 (vieng) darbo dieng nuo praneSimo apie Sutarties sustabdymg ar viena$aliskg
nutraukimg iSsiuntimo dienos gaves informacijg apie Subjekty jtraukimg j Sankcijy sarasus ir/ ar Bankui ir
jo akcininkui pareik$tus jtarimus dél pinigy plovimo, teroristinés veiklos finansavimo ar su mokestiniu
suk&iavimu susijusios veiklos. Nutraukus Sutartj ar sustabdzius jos vykdymag Siame Sutarties punkte
nurodytu pagrindu, Salys neturi prievolés viena kitai mokéti baudy, atlyginti Zalg ar i§mokéti kokias nors
kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu, iSskyrus Sutartyje nurodytus atvejus.

18.15. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiddzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy klaidos, pavadinimai, sgskaity numeriai, kontaktiniai duomenys, kiti rekvizitai ir pan.). Apie techninio
pobldzio pakeitimus Salis i§ anksto praneSa rastu kitai Saliai, atskiras kitos Salies sutikimas neteikiamas.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius Siame punkte nurodytas sglygas,
atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Salies kitai Saliai pateiktas praneSimas dél
techninio pobidzio Sutarties pakeitimy pridedamas prie Sutarties ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Kiekvienas Grupés narys pasiraSydamas Sutartj patvirtina, kad jis yra susipazines su Banko
klienty aptarnavimo ir paslaugy teikimo bendrosiomis salygomis, kurios yra neatskiriama Sutarties dalis, ir
jsipareigoja jy laikytis. Kiekvienas Grupés narys pasiraSydamas Sutartj patvirtina, kad jis yra susipazines su
Sutarties pasiraSymo metu galiojanciais Banko paslaugy ir operacijy jkainiais.

19.2.

Sutarties galiojimo metu Salis turi teise keisti komunikacijos kanalus, apie tai rastu prane$dama kitai Saliai.
Jeigu keigiasi Saliy adresai ir/ar kiti Sutartyje nurodyti rekvizitai, Salys privalo apie tai informuoti viena kita.

19.3. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Visi gin€ai, susije su Sutarties sudarymu ir/ar
vykdymu, sprendziami deryby keliu. Nepavykus gincy iSspresti deryby keliu, ginai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

19.4. Sutarties priedas Nr. 1 ,Grupés sgskaitos sutarties specialiosios sglygos”, priedas Nr. 2
,Prasymo vykdyti Balansavimg forma” ir priedas Nr. 3 ,Susitarimas dél prisijungimo prie grupés saskaitos
sutarties” yra neatskiriamos Sutarties dalys.

19.5. Jeigu Sutartis yra surasyta lietuviy ir uzsienio kalbomis, esant neatitikimams tarp Sutarties
teksty skirtingomis kalbomis ar kilus nesutarimams dél Sutarties teksty skirtingomis kalbomis supratimo,
vadovaujamasi Sutarties tekstu lietuviy kalba.

19.6. Sutartis suradyta tiek egzemplioriy, kiek yra Sutarties Saliy, po vieng egzemplioriy kiekvienai
Saliai. Visi Sutarties egzemplioriai turi tokig pacia teisine galig. Salys pasiraso ant kiekvieno Sutarties ir jos
priedy lapo. Sis punktas netaikomas, jei Sutartis pasira§oma elektroniniu parasu.

Saliy rekvizitai ir parasai:
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Priedas Nr. 1
prie 2023 Grupés saskaitos sutarties Nr. LT377300090146669885

Grupés saskaitos sutarties specialiosios salygos
2023 m. ___d.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Siame priede vartojamy sgvoky reik8mé atitinka 2023 m. ____d. tarp
~Swedbank®, AB, AB ,lgnitis grupé“, AB ,Energijos skirstymo operatorius®, AB ,lgnitis gamyba”, UAB
Llgnitis“, UAB Vilniaus kogeneraciné jégainé, UAB ,lgnitis renewables” ir UAB ,Ignitis grupés paslaugy
centras” sudarytoje Grupés saskaitos sutartyje Nr.

1.2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. Grupés saskaitos numeris

2.1. Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka Bankas atidaro Banke (,Swedbank®, AB, banko
kodas 73000) Grupés saskaitg Nr.

2.2. | Sio priedo 2.1 punkte nurodytg Grupés saskaitg Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka
apjungiamos S$ios iki Sutarties pasiraSymo Banke atidarytos Grupés nariy banko sgskaitos, kurios tampa
atitinkamy Grupés nariy Subsgskaitomis Grupés saskaitoje:

- AB,lIgnitis grupé” (Patronuojancios bendrovés), banko sagskaita Nr.;

- AB ,Energijos skirstymo operatorius” (Dukterinés bendrovés), banko sgskaita Nr.

- AB,lIgnitis gamyba” (Dukterinés bendroveés), banko sgskaita Nr.

- UAB ,Ignitis“ (Dukterinés bendrovés), banko sgskaita Nr.

- UAB Vilniaus kogeneraciné jégainé (Dukterinés bendrovés), banko sgskaita Nr.

- UAB ,lIgnitis renewables“ (Dukterinés bendrovés), banko saskaita Nr.

- UAB ,Ignitis grupés paslaugy centras® (Dukterinés bendrovés), banko sgskaita Nr.

2.3. Grupés nariai patvirtina, kad jiems zinoma, jog Sio priedo 2.2 punkte nurodyty banko sgskaity
apjungimas j Grupés saskaitg nekeicia iki Sutarties sudarymo buvusiy banko saskaity rekvizity
(saskaity numeriy ir banko kodo) ir Grupés nariai, dalyvaudami atsiskaitymuose ir kituose
santykiuose su Tre€iaisiais asmenimis, privalo nurodyti tik Sio priedo 2.2 punkte nurodytus banko
sgskaity rekvizitus ir negali nurodyti Grupés sgskaitos rekvizity.

3. Metinis Grupés saskaitos mokestis ir jo mokéjimo tvarka

Metinis Grupés sgskaitos mokestis yra 200 (du Simtai) eury. Metinj Grupés sgskaitos mokestj
Bankas nuraso Sutarties pasiraSymo dieng ir kiekvienais kitais metais, paskutine mety, skai€iuojamy nuo
Sutarties pasiraS8ymo, dieng nuo Patronuojancios bendrovés Subsgskaitos, tarp Banko ir Patronuojandios
bendrovés sudarytoje atitinkamoje Banko saskaitos sutartyje nustatyta tvarka.

4. Ménesinis Grupés saskaitos mokestis ir jo mokéjimo tvarka

Ménesinis Grupés sgskaitos mokestis uz kiekvieng Grupés nario Subsgskaitg, jeinandig j Grupés
sgskaitg, yra 14,48 (keturiolika ir 48/100) eury. Ménesinio Grupés sgskaitos mokesc&io mokéjimo tvarka:

- ménesinj Grupés sgskaitos mokestj uz Grupés nario Subsgskaitg, jeinancig j Grupes sgskaitg,
Bankas nura$o kiekvieng menesj nuo atitinkamo Grupes nario Subsgskaitos, tarp Banko ir Grupés nario
sudarytoje atitinkamoje Banko sgskaitos sutartyje nustatyta tvarka.
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Saliy parasai:

Priedas Nr. 2
prie 2023 Grupés saskaitos sutarties Nr. LT377300090146669885

Prasymo vykdyti Balansavimg forma

20 m.

PRASYMAS VYKDYTI BALANSAVIMA
BALANCING ORDER

GRUPES SASKAITA / GROUP ACCOUNT

d.

Data / date

PATRONUOJANCIOS BENDROVES PAVADINIMAS
NAME OF THE PARENT COMPANY

GRUPES SASKAITOS NR.
GROUP ACCOUNT NO

BALANSUOJAMA SUBSASKAITA / BALANCED SUB-ACCOUNT

GRUPES NARIO PAVADINIMAS
GROUP MEMBER’S NAME

SUBSASKAITOS NR.
SUB-ACCOUNT NO

BALANSUOJAMOS SUBSASKAITOS LIKUTIS (po balansavimo) / BALANCE OF THE BALANCED SUB-ACCOUNT (after balancing)

BALANSAVIMO PERIODAS / saacine perion

Kiekvieng dieng D Kiekvieng savaite D Kiekviena ménesj D Kiekvieng ketvirtj D Kiekvienus metus |:|
Each day Each week Each month Each quarter Each year
BALANSUOJANTI SUBSASKAITA / BALANCING SUB-ACCOUNT

GRUPES NARIO PAVADINIMAS SUBSASKAITOS NR.

GROUP MEMBER’S NAME

SUB-ACCOUNT NO

DUKTERINES BENDROVES ATSTOVO PAREIGOS,
VARDAS, PAVARDE, PARASAS, ANTSPAUDAS

POSITION, FULL NAME AND SIGNATURE OF THE SUBSIDIARY ‘S REPRESENTATIVE, SUBSIDIARY ‘S SEAL

DUKTERINES BENDROVES ATSTOVO PAREIGOS,
VARDAS, PAVARDE, PARASAS, ANTSPAUDAS

POSITION, FULL NAME AND SIGNATURE OF THE SUBSIDIARY ‘S REPRESENTATIVE, SUBSIDIARY ‘S SEAL

DUKTERINES BENDROVES ATSTOVO PAREIGOS,
VARDAS, PAVARDE, PARASAS, ANTSPAUDAS

POSITION, FULL NAME AND SIGNATURE OF THE SUBSIDIARY ‘S REPRESENTATIVE, SUBSIDIARY S SEAL

DUKTERINES BENDROVES ATSTOVO PAREIGOS,
VARDAS, PAVARDE, PARASAS, ANTSPAUDAS

POSITION, FULL NAME AND SIGNATURE OF THE SUBSIDIARY ‘S REPRESENTATIVE, SUBSIDIARY S SEAL

PATRONUOJANCIOS BENDROVES ATSTOVO VARDAS, PAVARDE, PARASAS,
ANTSPAUDAS

POSITION, FULL NAME AND SIGNATURE OF THE PARENT COMPANY ‘S REPRESENTATIVE, PARENT COMPANY ‘S
SEAL

BANKO ATSTOVO PAREIGOS, VARDAS, PAVARDE, PARASAS
POSITION, FULL NAME, SIGNATURE OF THE REPRESENTATIVE OF THE BANK
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Saliy parasai:

Bankas Patronuojanti bendrové
swedbank, AB
Konstitucijos pr. 20A, LT-03502 Vilnius
Juridinio asmens kodas 112029651
PVM mokeétojo kodas 120296515

Tel. 1633, faksas 8 5 2582700

(Vardas, pavardé, parasas)

Dukteriné bendrové

(Vardas, pavardé, parasas)
A.V.

Dukteriné bendroveé

(Vardas, pavardé, parasas)
AV.

Dukteriné bendroveé

(Vardas, pavarde, parasas)
A.V.

Dukteriné bendroveé

(Vardas, pavardé, parasas)
A.V.

(Vardas, pavardé, parasas)
AV.
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Priedas Nr. 3

prie 2023 Grupés saskaitos sutarties Nr. LT377300090146669885
SUSITARIMAS
Dél prisijungimo ____ Grupés saskaitos sutarties Nr.
20 m. _d
»~owedbank®, AB (toliau — Bankas) ir
PP PP PRPPPPPPRPPIN (toliau — Patronuojanti  bendrové), kuriai pagal
atstovauja , alk ,
(toliau — Dukteriné bendrové), kuriai pagal
atstovauja , alk .
Vadovaujantis 20 m. ____d. grupés saskaitos sutarties Nr. Su visais

jos priedais, pakeitimais bei papildymais (toliau — Sutartis) 16.4 punktu sudaré §j susitarimg (toliau —
Susitarimas) dél prisijungimo prie Sutarties.

1. Susitarime vartojamy sgvoky reikSmé atitinka Sutartyje nurodyta jy reikSme ir jos yra atitinkamai
aiSkinamos, iSskyrus atvejus, kai Susitarime yra nustatyta kitaip.

2. Atsizvelgiant | tai, kad pageidauja jgyti visas i§ Sutarties
kylanCias Dukterinés bendrovés teises bei pareigas ir Bankas bei Patronuojanti bendroveé, Sutarties
pagrindu sudaranti §j Susitarimg visy Sutartj pasirasiusiy Grupés nariy vardu, su tuo sutinka, nuo Susitarimo
jsigaliojimo:

2.1. tampa Dukterine bendrove, jai taikomos visos su Dukterinémis
bendrovémis, Grupe bei Grupés nariais susijusios Sutarties nuostatos ir ji jgyja visas i$§ Sutarties kylanéias
Dukterinés bendroveés teises bei pareigas; ir

2.2. Susitarime nurodyta banko sagskaita, esanti Banke, yra
apjungiama | pagal Sutartj atidarytg Grupés sgskaitg ir tuo paciu tampa Grupés sagskaitos sudétine dalimi
bei minétos bendrovés Subsgskaita Grupés saskaitoje, o banko sgskaitos sutarciai dél minétos banko
sgskaitos atidarymo yra taikomos visos Sutarties nuostatos, susijusios su Banko sgskaitos sutartimi; ir

2.3. suteikia Patronuojanciai bendrovei jgalinimus atlikti Sutartyje
(jskaitant Sutarties 3.1 punkte) numatytus veiksmus; ir
2.4, tampa solidariai atsakingas Bankui uz bet kurio kito Grupés

nario pagal Sutartj Bankui mokétinos sumos sumokéjimg (ir atvirks¢iai), kaip tai numatyta Sutarties 12.6
punkte, nepriklausomai nuo to, ar tokios mokétinos sumos susidaré iki ar po Susitarimo pasirasymo.

3. :

3.1. patvirtina, kad yra susipaZines su visomis Sutarties sglygomis, su jomis sutinka bei jsipareigoja
tinkamai jas vykdyti;

3.2. Susitarimo pasiraS8ymo dieng pateikia Bankui visus Sutartyje nurodytus Dukterinés bendrovés
ir Grupés nario patvirtinimus, sutikimus, pareiSkimus ir garantijas.

4. Salys, susitaria, kad j Sutartyje nurodytg Grupés sgskaitg Sutartyje numatytomis sglygomis ir
tvarka apjungiamos Sios Banke atidarytos Grupés nariy banko sgskaitos, kurios tampa atitinkamy Grupés
nariy Subsaskaitomis Grupés sgskaitoje, ir Sutartyje esancios nuorodos j Sutarties priede Nr. 1 iSvardintas
Grupés nariy banko sgskaitas laikomos nuorodomis j Sias jy banko sgskaitas:

5. Kiekvienas Grupés narys patvirtina, kad:

5.1. jis turi teise sudaryti Susitarimg, jo sudarymas bei vykdymas neprieStarauja taikytiniems teisés
aktams, teismo ir arbitraZo sprendimams, tokio Grupés nario jstatams ir kitiems steigimo dokumentams, jo
sudarytoms sutartims ir pagal jas prisiimtiems jsipareigojimams, taip pat yra gauti visi reikalingi tokio Grupés
nario organy, valstybés institucijy ar kity asmeny leidimai ir sprendimai Susitarimo sudarymui bei vykdymui;

5.2. Susitarimg pasirases atitinkamo Grupés nario atstovas veikia jam suteikty jgalinimy ribose,
kurie tokio Grupés nario suteikti nepazeidziant taikytiny teisés akty, tokio Grupés nario jstaty, kity steigimo
dokumenty, valdymo organy reglamenty ir kity norminiy akty reikalavimy.
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6. Kiekvienas Grupés nario atstovas jsipareigoja atsakyti Bankui tuo atveju, jei Susitarimas bus
nugincytas dél to, kad jis buvo sudarytas pazeidziant atitinkamo Grupés nario organy kompetencijg, virsijus
suteikus jgalinimus arba jis prieStarauja tokio Grupés nario veiklos tikslams.

7. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo momento ir yra neatskiriama Sutarties dalis.

8. Susitarimo salygos yra konfidencialios ir neatskleidziamos Tretiesiems asmenims be iSankstinio
kity Saliy sutikimo, i§skyrus Sutartyje ir/ar taikytinuose teisés aktuose numatytus atvejus. Patronuojanti
bendrové privalo tinkamai informuoti Susitarimo nepasirasSiusias Dukterines bendroves apie Susitarimo
sudaryma bei jo sglygas.

9. Susitarimas suraSytas trimis vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po vieng Bankui,
Patronuojanciai bendrovei ir Susitarimg pasiraSiusiai Dukterinei bendrovei. Salys pasiraSo ant kiekvieno
Susitarimo lapo.

Saliy rekvizitai ir parasai:

Bankas Patronuojanti bendrové
~Swedbank", AB

Konstitucijos pr. 20A, LT-03502 Vilnius

Juridinio asmens kodas 112029651

PVM mokeétojo kodas 120296515

Tel. 1633, faksas 8 5 2582700

(Vardas, pavardé, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)

Dukteriné bendrové

(Vardas, pavardé, parasas)
AV.

Saliy parasai:

Bankas Patronuojanti bendrové

Swedbank®, AB

Konstitucijos per. 20A, LT-03502 VilNiUS e

Juridinio asmens kodas 112029651 e

PVM mokétojo kodas 120296515
Tel. 1633, faksas 8 52582700 e

(Vardas, pavardé, parasas) (Vardas, pavardeé, parasas)
AV.
Dukteriné bendrové Dukteriné bendroveé
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(Vardas, pavardé, parasas)

Dukteriné bendroveée

(Vardas, pavardeé, parasas)

Dukteriné bendroveé

(Vardas, pavardé, parasas)
AV.

(Vardas, pavardé, parasas)
A.V.
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